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Dodatek č. 4 ke

SMLOUVĚ o REKLAMNÍ SBOLQPRÁCI A PODPOŘE PRODEJE

— ZPETNY BONUS

který v souladu s příslušnými ustanoveními občanského zákoníku uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tyto smluvní

1)

2)

a)

b)

.i „13

strany:

Kofola a.s.

se sídlem Krnov, de Bezručovým vrchem, Za drahou 165/1, PSČ: 794 01

IC: 27767680, DICŠ CZZ7767680

bankovní spojení: Ceská spořitelna a.s., č. účtu 2525492/0800

společnost zapsaná v obchodním rejstříku Krajského soudu v Ostravě, oddíl B, vložka 3021

zastoupena:_místopředsedou představenstva a_

členem představenstva

(dále jen „dodavatel“)

Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava

se sídlem Ostravav— Poruba, Studentská 1770, PSČ: 700 32

IC: 61989100, DIC: CZ61989100

bankovní spojení: 134880998/0300

zastoupena: prof. RNDr. Václavem Snášelem, CSc., rektorem univerzity

kontaktní osoba za sm'ouvu:_
(dále jen „odběratel")

1. Dodavatel a odběratel spolu uzavřeli dne 1. 1. 2016 Smlouvu o reklamní spolupráci a podpoře prodeje ~

zpětný bonus ve znění dodatku č. 1 ze dne 1. 1. 2016 a dodatku č. 2 ze dne 29. 8. 2017 a dodatku č. 3

ze dne 1. 1. 2018 (dálejen „Smlouva“).

2. Tímto dodatkem č. 4 ke Smlouvě smluvní strany sjednávají pro období kalendářního roku 2020

následující změny:

ČI. III. odst. 2 se ruší v původním znění a nově zní takto:

V příloze č. 1 smlouvy se rozlišuje a) zboží, jehož obrat je rozhodný pro výši bonusu, a b) zboží, jehož

obrat je rozhodný pro splnění povinnosti dosahovat obrat dle čl. IV. odst. 1 písm. n) této smlouvy. Ostatní

povinnosti dle čl. IV. této smlouvy se vztahují ke zboží uvedenému v odst. 1 dle volby odběratele.

ČI. IV. odst. 1 písm. b), c), e) a n) se ruší v původním znění a nově zní takto:

b) nepřetržitě nabízet zboží dodavatele k prodeji,

c) uvádět zboží dodavatele v nápojových lístcích, v menu ve stále nabídce, umísťovat loga a obchodní

značky dodavatele viditelně v nápojových lístcích a nabídkách menu,

e) udržovat skladové zásoby zboží v dostatečném množství, a to zejména během marketingových akcí a

jiných reklamních prezentacích zboží, aby mohla být splněna povinnost dle písm. b) shora,

n) dosahovat obrat v každém rozhodném období uvedeném v příloze č. 1 této smlouvy minimálně ve výši v

příloze č. 1 určené jako „OBRAT 3“. Obratem se pro účely této smlouvy rozumí cena zboží uvedeného v

příloze č. 1 bez DPH a bez ceny vratných obalů, pokud takové zboží bude dodáno odběrateli přímo

dodavatelem na základě Rámcové kupní smlouvy uzavřené mezi dodavatelem a odběratelem (dále jen

"obrat"). Rozhodující pro výpočet obratu jsou údaje dodavatele o uskutečněných odběrech zboží na

základě Rámcové kupní smlouvy, které bude dodavatel odběrateli poskytovat po uplynutí příslušného

období dle přílohy č. 1 současně s vyúčtováním bonusu dle čl. V. této smlouvy.

Čl. 2 přílohy č. 1 Smlouvy „BONUS“ se ruší v původním znění a nově zní takto:

Dodavatel poskytne odběrateli v souladu s čl. V., odst. 1 smlouvy, FIXNÍ ZPĚTNÝ BONUS ve výši zde

sjednané pro jednotlivé skupiny zboží dle následující tabulky. Výše bonusu odpovídá zde uvedenému
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procentu z obratu zboží, které náleží do příslušné skupiny. Z obratu zboží skupiny "Other" odběrate : : '“ _.:

nenáleží. Bonus se bude platit za období kalendářního ROKU.

Výše bonusu je závislá na dosažené hranici obratu dle bodu 4., přičemž platí, že jednotlivé bonusy se

nesčitaji a použije se jen bonus určený pro nejvyšší hranici obratu, které odběratel dosáhne.

 

 

 

 
 

 
 

 

 

  

Název skupiny zboží Základní [ 1. snížený 2. snížený

bonus - bonus - bonus —

OBRAT 1 OBRAT 2 OBRAT 3

BO3 On premise 20% l 16% 12%

304 At home / On the go 20% l 16% 12%

[

KEG Keg
20°/o 160/0 120/0

OTH Other
00/0 0°/o 00/0

 

Jednotlivé skupiny zbožíjsou definovány níže podle druhu zboží a obalů:

On Premise: zboží dodávané v obalech typu sklo (s výjimkou YIPPY JUICE 0,75 l sklo a CULINARY concentrate 0,25

I), zboží v obalech typu sachet, zboží značky Semtex v obalu 0,25 l a 0,15 | plech, zboží BIB; s výjimkou zboži skupiny

Other;

At home / On the 90: zboží dodávané v obalech typu PET, tetrapack, CAN, sirupy s výjimkou sirupů uvedených ve

skupině Other, zboží značky Semtex v obalu 0,5 l plech a zboží YIPPY JUICE 0,75 | sklo a CULINARY concentrate 0,25 l

v obalu sklo; s výjimkou zboží skupiny Other;

Keg: zboží v obalech typu keg; s výjimkou zboží skupiny Other;

Other: Orangina 1,5 l PEI‘; EVIAN Water 1,5 l PET; VINCENTKA Water 0,7 I; veškeré produkty ze sortimentu káva a

čaj, včetně doplňkového sortimentu ke kávě a čaji, sirupy MAISON ROUTIN; veškeré produkty F.H.,PVRAGER

(F.H.PRAGER Cider; Pragerova |imonáda); produkty KORUNNI v obalech typu PEF; veškeré produkty ONDRASOVKA;

veškeré produkty FRESSSH; Gold Tonic Speciál 0,25 | sklo, Saratica 0,5 I PEl'.

Dodavatel může jednostranně stanovit seznam zboží a jeho rozdělení do jednotlivých kategorií a tento seznam

aktualizovat, přičemž platí vždy aktuální seznam od okamžiku jeho doručení odběrateli. Dodavatel může tento seznam

zasílat i prostřednictvím elektronické pošty. V případě pochybností o zařazení zboží do jednotlivých kategorií je

rozhodující tento seznam dodavatele.

d) Čl. 3 přílohy č. 1 Smlouvy „ZBOŽÍ“ se ruší.

e) Čl. 4 přílohy č. 1 Smlouvy „OBRAT“ se ruší v původním znění a nově zní takto:

Smluvní strany se dohodly, že v souladu s čl. IV., odst. 1, písm. n) smlouvy, je odběratel povinen v období

každého kalendářního ROKU trvání smlouvy uskutečnit celkový OBRAT, který je stanoven ve třech

hranicích, a to:

a) základní OBRAT nezbytný pro dosažení základního bonusu, jehož minimální výše je: 200.000 Kč

(„OBRAT 1“)

b) 1. snížený OBRAT nezbytný pro dosažení 1. sníženého bonusu, jehož minimální výše je: 160.000 Kč

(„OBRAT 2“)

c) 2. snížený OBRAT nezbytný pro dosažení 2. sníženého bonusu a představující minimální výši OBRATu dle

čl. IV. odst. 1 písm. n), jehož minimální výše je: 120.000 Kč („OBRAT 3“);

Obrat se v souladu s ust. čl. IV. odst. 1 písm. n) počítá z ceny zboží všech skupin uvedených v čl. 2 této

přílohy č. 1, s výjimkou zboží skupiny "Other".
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Smluvní strany shodně prohlašují, že ostatní ustanovení Smlouvy nedotčené tímto dodatkem zůstávají

v platnosti a účinnosti.

Tento dodatek je sepsán ve dvou vyhotoveních, přičemž každá ze smluvních stran obdrží po jednom

vyhotovení .

V Krnově dne 20. 12. 2020 V Ostravě dne zp.......1.2 2020

  

 

  

yso a s oa ans a —Tec mcka univerzita

Ostrava

RNDr. Váslav Snášel, CSc., rektor univerzity

  

ng. Daniel Buryš, MBA, Mgr. ar s

isto ředseda představenstva, člen  
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Dodatek č. 3 ke SMLOUVĚ o REKLAMNÍ SPOLUPRÁCI A PODPOŘE PRODEJE -

ZPĚTNÝ BONUS

1) Kofola a.s.

se sídlem Krnov, Pod Bezručovým vrchem, Za drahou 165/1, PSČ: 794 01

uč: 27767680, DIČ1CZZ7767680

bankovm’ spojení, Česká spořitelna a. s., č. účtu 2525492/0800

společnost zapsaná v obchodním rejstříku Krajského soudu v Ostravě, oddíl B, vložka 3021

zastoupena: místopředsedou představenstva a_členem představenstva

(dále jen „dodavate|")

2) Vysoká škola báňská — Technická univerzita Ostrava

Ubytovací služby a stravovací služby

se sídlem Ostrava ~ Poruba, Studentská 1770, PSČ: 700 32

IČ: 61989100, DIČ: C261989100

bankovní spojení; 134880998/0300

zastoupena: prof. RNDr. Václavem Snášeiem, CSc., rektorem univerzity

kontaktní osoba za smlouvu:

(dále jen „odběratel")

Smluvní strany uzavřely dne 1. 1. 2016 Smlouvu o reklamní spolupráci a podpoře prodeje —- zpětný bonus ve znění

dodatku č. 1 ze dne 1. 1. 2016 a dodatku č. 2 ze dne 29. 8. 2017 (dále jen „Smlouva").

1. Tímto dodatkem č. 3 smluvní strany dále sjednávají s účinností od 1. 1. 2018 následující změny Smlouvy:

a) ČI. !. odst. 2 Smlouvy se rušív původním znění a nové zní takto:

Odběratel je samostatným podnikatelem, který má zájem prodávat nealkoholické nápoje z celého výrobního

programu dodavatele, popřípadě jím distribuované nealkoholické nápoje, a podporovat a propagovat jejich

prodej. Seznam provozoven odběratele je uveden v příloze č. 1 této smlouvy a dále v rámcové kupní smlouvě,

kterou smluvní strany uzavírají za účelem zajištění dodávek zboží (dále jen „Rámcová kupni smlouva“_\, kde jsou

provozovny uvedeny zpravidla jako místo dodání zboží (společně dále jen „Provozovny"). Na Provozovny

neuvedené v příloze č. 1 se tato smlouva vztahuje od okamžiku, kdy jsou takové Provozovny doplněny do

Rámcové kupní smlouvy nebo do přílohy č. 1 této smlouvy.

b) ČI. Ill. odst. 1 Smlouvy se ruší v původním znění a nově zní takto:

Zbožím se pro účely této smlouvy rozumí nápoje, které dodavatel vyrábí nebo distribuuje, dodává do jednotlivých

prodejních míst, a které je uvedeno v příloze č. 1 této smlouvy.

c) ČI. Ill. Smlouvy se doplňuje o odstavec č. 2 v tomto znění:

V příloze č. 1 smlouvy se rozlišuje a) zboží, jehož obrat je rozhodný pro výši bonusu, b) zboží, které je předmětem

povinností odběratele dle čl. IV. této smlouvy s výjimkou povinnosti dosahovat obrat, c) zboží, jehož obrat je

rozhodný pro splnění povinností dosahovat obrat dle čl. IV. odst. 1 písm. n) této smlouvy.

d) Čl. IV. odst. 1 písm. n) Smlouvy se ruší v původním znění a nově znítakto:

dosahovat obrat v každém rozhodném období uvedeném v příloze č. 1 této smlouvy minimálně ve výši v příloze č.

1 určené. Obratem se pro účely této smlouvy rozumí cena zboží uvedeného v příloze č. 1 bez DPH a bez ceny

vratných obalů, pokud takové zboží bude dodáno odběrateli přímo dodavatelem na základě Rámcové kupní

smlouvy uzavřené mezi dodavatelem a odběratelem (dále jen "obrat"). Rozhodující pro výpočet obratu jsou údaje

dodavatele :) uskutečněných odběrech zboží na základě Rámcové kupní smlouvy, které bude dodavatel

odběrateli poskytovat po uplynutí příslušného období dle přílohy č. 1 současně s vyúčtováním bonusu dle čl, V.

této smlouvy.

e) ČI. V. odst. 2 Smlouvy se ruší v původním znění a nově zní takto:

Pokud odběratel splní všechny povinnosti uvedené v této smlouvě v příslušném období uvedeném v příloze č. 1,

vznikne mu nárok na bonus v takovém obdobi. Pohledávka odběratele na úhradu bonusu zanikne započtením

oproti pohledávkám dodavatele na zaplacení kupní ceny zboží v odpovídající výši, a to na základě dobropisu
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vystaveného dodavatelem. Součástí dobropisu budou též údaje o obratu v příslušném období. Odběratel je
oprávněn se kdobropisu do 15 dnů od jeho obdržení vyjádřit, a pokud nesouhlasí svýšl' bonusu, poskytne
dodavateli důkazy prokazující nesprávnost vypočtené výše bonusu (zejména dodací listy svědčící o dodání zboží);
nevyjádří-li se odběratel kdobropisu v uvedené lhůtě, má se za to, že je výše bonusu dle dobropisu správná.
Prokáže-li odběratel nesprávnost údajů dodavatele o obratu, dodavatel dobropis opraví.

f) Čl. VI. Smlouvy se doplňuje o odstavec č. 4 v tomto znění:

Dodavatel je dále oprávněn tuto smlouvu vypovědět bez udání důvodu s výpovědní dobou jednoho měsíce, která
začíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po doručenívýpovědi.

g) Článek č.2 přílohy č. 1 Smlouvy „BONUS" se rušív původním znění a nové znl’takto:

Dodavatel poskytne odběrateli v souladu s čl. V., odst. 1 Smlouvy, FlXNÍ ZPĚTNÝ BONUS ve výši zde sjednané pro
jednotlivé skupiny zboží dle následující tabulky. Výše bonusu odpovídá zde uvedenému procentu 2 obratu zboží,
které náleží do příslušné skupiny. Z obratu zboží skupiny „Other" odběrateli bonus nenáleží. Bonus se bude platit
za období kalendářního ROKU.
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Jednotlivé skupiny zbožíjsou definovány níže podle druhu zboží a obalů:

0n Premise: zboží určené pro restaurace a hotely, dodávané v obalech typu sklo (s výjimkou YIPPY JUICE 0,75 I
sklo a CULiNARY concentrate 0,25 3), zboží v obalu typu sachet, zboží značky Semtex v obalu 0,25 I 3 0,15 I plech,
zboží BIB; s výjimkou zboží skupiny Other;

At home Z On the go: zboží určené pro spotřebu vdomácnostech a pro prodej vobchodech a wchlých
občerstveních, dodávané v obalech typu PET, tetrapack, CAN, veškeré sirupy, zboží značky Semtex v obalu 0,5 I
plech a zboží VIPPY JUICE 0,75 I sklo a CULINARY concentrate 025 I v obalu sklo; s výjimkou zboží skupiny Other:

Keg: zboží v obalech typu keg;

Other; Bílinská kyselka Mineral Water 1l PET, Zaječická Hořká Mineral Water 0,5l PET, Rudolfův Pramen Mineral

Water1,5 | PET,Orangina 1,5 I PET, EVIAN Water 1,5 I PET, VINCENTKA Water 0,7 I sklo.

 

Dodavatel může jednostranně stanovit seznam zboží a jeho rozdělení do jednotlivých kategorií a tento seznam
aktualizovat, přičemž platí vždy aktuální seznam od okamžiku jeho doručení odběrateli. Dodavatel může tento
seznam zasílat i prostřednictvím elektronické pošty. V případě pochybnosti o zařazení zboží do jednotlivých
kategorií je rozhodující tento seznam dodavatele.

h) Ve článku č. 3 přílohy č. 1 Smlouvy „ZBOŽÍ“ se ruší úvodní text v původním znění a nově znítakto:

Vsouladu sčl. III. Smlouvy se smluvní strany dohodly, že smluvním zbožím, které je předmětem povinností
odběratele dle čl. IV. této smlouvy s výjimkou povinnosti dosahovat obrat, jsou následující nealkoholické nápoje:

i) Článek č. 4 přílohy č. 1 Smlouvv „OBRAT" se ruší v původním znění a nově znítakto:

Smluvní strany se dohodly, že v souladu s čl. IV., odst. 1, písm. n) Smlouvy, je odběratel povinen v období každého
kalendářního ROKU trvání Smlouvy uskutečnit celkový OBRAT ve výši 200.000,00 Kt‘. bez DPH.

Obrat se v souladu s ust. čl. IV. odst. 1 písm. n) počítá z ceny zboží všech skupin uvedených v čl. 2 této přílohy č. 1,

s výjimkou zboží skupiny „Other“.
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Smluvní strany shodně prohlašují, že ostatní ustanovení Smlouvy nedotčené tímto dodatkem zůstávají v platnosti a

účinnosti.

Tento dodatek je sepsán ve dvou vyhotoveních, přičemž každá ze smluvních stran obdrží po jednom vyhotovení.

Změny Smlouvy sjednané tímto dodatkem jsou účinné od 1.1.2018.

V Krnově dne 1. 1. 2018 V Ostravě Porubě dne 1.1.2018

Vysoká škola báňská — Technická univerzita Ostrava

Ubytovací služby a stravovací služby

 

us: a, a In m r

místopředseda představenstva, člen představenstva kontaktní osoba za smlouvu
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